ITEM/ARTICULO #5967785
MODEL/MODELO #NM-X23119AA

MUSICAL HOUSE
CASA MUSICAL
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Questions, problems or missing parts?

Before returning, contact us on:

888-251-1006, 8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Sunday or ascs@lowes.com.

¢ Preguntas, problemas o piezas faltantes?

Antes de volver a la tienda, péngase en contacto al:

888-251-1006, de lunes a domingo, de 8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del Este,
o escriba a ascs@lowes.com.

Thank you for purchasing this DISNEY COLLECTION product. We've created these easy-to-follow instructions to ensure you spend your time
enjoying the product instead of putting it together. But, if you need more information than what is provided here, please visit Lowes.com, search the item
number and refer to the Guides & Documents tab on the product’s page.

Gracias por comprar este producto DISNEY COLLECTION. Hemos creado estas instrucciones faciles de seguir para garantizar que pase su

tiempo disfrutando el producto en lugar de armandolo. No obstante, si necesita mas informacion que la entregada aqui, visite Lowes.com, busque el nimero
de articulo y consulte la pestafia "Guides & Documents" (Guias y documentos) en la pagina del producto.

TROUBLESHOOTING/SOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEM POSSIBLE CAUSE CORRECTIVE ACTION
Unit not working normally. 1. The power source is disabled. 1. Check the power source.
La fuente de alimentacion esta Revise la fuente de alimentacion.
La unidad no funciona desconectada.
normalmente. 2. The unit may be unplugged. 2. Replug the unit. _
La unidad puede estar desenchufada. Vuelva a enchufar la unidad.
3. The switch is in “OFF” position. 3. Slide the switch to “ON” position.
El interruptor esta en la posicién "OFF" Coloque el interruptor en la posicién
(apagado). "ON" (encendido).

CARE AND MAINTENANCE/CUIDADO Y MANTENIMIENTO

« Store neatly in a cool, dry location protected from sunlight.
Almacene en un lugar fresco y seco fuera del alcance de la luz solar.

WARRANTY/GARANTIA

* Keep all electrical items away from water./Mantenga todos los articulos eléctricos alejados del agua.
* For indoor use only. Do not use outdoors./Solo para uso en interiores. No lo use en exteriores.

PACKAGE CONTENTS/CONTENIDO DEL PAQUETE
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Figure Adapter (4.5 V DC /550 mA)
Figura Adaptador (4.5 V CC /550 mA)

ASSEMBLY INSTRUCTIONS/INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

n +*

1. Carefully remove the product and accessories from package.

Retire el producto y los accesorios del empaque cuidadosamente.

2. Place the product on a flat, stable surface close to a power source.
The area underneath the item and surrounding the item should be
clear of any obstructions.

Coloque el producto sobre una superficie plana y estable, cerca de
una fuente de alimentacion. El area debajo del articulo y sus
alrededores no deben tener obstrucciones.
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PREPARATION/PREPARACION

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list and hardware contents list.

If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble the product.

Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare las piezas con la lista del contenido del paquete y la lista de
aditamentos. No intente ensamblar el producto si falta alguna pieza o si alguna esta dafiada.

Estimated Assembly Time: 1 minute
Tiempo estimado de ensamblaje: 1 minuto

No tools required for assembly.
No se necesitan herramientas para el ensamblaje.

FEELING CONFIDENT? START YOUR NEXT PROJECT/;SE SIENTE CONFIADO? EMPIECE SU PROXIMO PROYECTO

« Visit lowes.com for more information./Para obtener mas informacion, visite lowes.com.

Impreso en China

A SAFETY INFORMATION/INFORMACION DE SEGURIDAD

Printed in China

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install the product.
Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar el producto.

A WARNING/ADVERTENCIA

This is an electrical product! To avoid risk of fire, burns, personal injury and electric shock, close supervision is necessary when the product is used by or near
children./jEste es un producto eléctrico! Para evitar el riesgo de incendios, quemaduras, lesiones personales y descargas eléctricas, es necesario supervisar
atentamente cuando el producto sea manipulado por o cerca de nifios.

This is not a toy. For indoor decorative use only./Este producto no es un juguete. Solo para decoracion en interiores.
Only adapters of same or equivalent type are recommended./Se recomienda usar solamente adaptadores iguales o del mismo tipo.

This seasonal use product is not intended for permanent installation or use./Este producto de uso por temporada no esta disefiado para su uso o instalacién
permanente.

Unplug the product when leaving the house, when retiring for the night or if left unattended for an extended period./Desenchufe el producto cuando salga de la
casa, cuando se vaya a dormir o cuando esté sin supervision durante un periodo prolongado.

Do not restrict the movement of any revolving component to avoid damage./Con el fin de evitar dafios, no restrinja el movimiento de ningiin componente giratorio.
Do not use this product for other than its intended purpose./No use este producto para otro propdsito que no sea el especificado.

Do not use an extension cord unless the plug can be fully inserted. Do not alter or replace the plug./No utilice extensiones eléctricas a menos que el enchufe
pueda insertarse completamente. No modifique ni reemplace el enchufe.

A BATTERY WARNING/ADVERTENCIA SOBRE LAS BATERIAS

Do not recharge non-rechargeable batteries./No recargue baterias que no son recargables.

Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) and rechargeable batteries (nickel hydride)./No mezcle baterias alcalinas con baterias estandar (cinc-carbono) y
recargables (niquel hidruro).

Do not mix old and new batteries. /No mezcle baterias antiguas con nuevas.

Exhausted batteries are to be removed immediately and must be recycled or disposed of properly according to state or local government ordinances and
regulations./Las baterias gastadas deben retirarse inmediatamente y se deben reciclar o desechar de acuerdo con las normas y regulaciones estatales o locales.

Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used./Use solo baterias del mismo tipo o equivalentes a las que se recomiendan.
Batteries are to be inserted with the correct polarity (see diagram)./Las baterias se deben insertar en la polaridad correcta (consulte el diagrama).

Do not dispose of this product in a fire, battery inside may explode or leak./No incinere este producto, ya que las baterias en su interior podrian explotar o filtrarse.
Adult supervision is recommended when installing or changing batteries./Se recomienda la supervision de un adulto al cambiar las baterias.

CAUTION/PRECAUCION

When not in use and being packed away, please unplug adapter from DC jack./Desenchufe el adaptador de la toma de CC cuando no lo use y vaya a guardarlo.

.

.

« Do not discard the adapter. When setting up, remove the adapter from the packing materials./No deseche el adaptador. Al momento de ensambilar, retire el
adaptador de los materiales de empaque.

Replace batteries if lights begin to dim./Reemplace las baterias si las luces comienzan a perder intensidad.

During long periods of non-use, it is recommended to remove the batteries from the battery compartment in order to preserve battery life./Durante largos
periodos sin usarlo, se recomienda que retire las baterias del compartimiento de baterias para conservar la vida util de las mismas.
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3.1 OPTION 1: DC ADAPTER OPERATION: m
Plug adapter (B) into the jack on the back of the Figure (A). ®

Plug adapter into outlet.

OPCION 1: FUNCIONAMIENTO DEL ADAPTADOR DE CC:
Enchufe el adaptador (B) en la toma ubicada en la parte posterior del
cuerpo principal (A). Enchufe el adaptador en un tomacorriente.

3.2 OPTION 2: BATTERY OPERATION: m
Open the battery compartment located on the bottom of the Figure (A).
Insert 3 AA batteries (not included) according to the polarity markings.

Close battery compartment. (1 +}

OPCION 2: FUNCIONAMIENTO DE LA BATERIA: '
Abra el compartimiento de las baterias ubicado en la parte inferior del cuerpo 1 +}
principal (A). Inserte 3 baterias AA (no se incluyen) segun las marcas de
polaridad. Cierre el compartimiento de las baterias.

4. The product is operated by the three-way switch at the back of item.
Slide the switch to ‘ON1’ position to activate the animation, LEDs and MUSIC, n
slide the switch to ‘ON2’ position for the animation and LEDs without music,
and slide the switch to ‘OFF’ position for decorative purposes only.

Utilice el interruptor de tres vias en la parte posterior del producto para ON1CHL]ON2
hacerlo funcionar. Deslice el interruptor a la posicion “ON1” para activar la OFF
animacion, la LUZ LED y MUSIC, gire el interruptor a la posicion “ON2” para
activar la animacion, la LUZ LED (sin musica); y gire el interruptor a la posicion
“OFF” para usar el producto solo como decoracion.
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